
/ze/z (/er Goü(/a, op i>ersc/zejx/e/z ofoecfre/z o/te tege/zuwrpz/zge/z,
6ezre//e72(/e (few j4r£yc/ceZ va/2 (/ze eewzge Pre(/esz7>zazïe, • •;
op de laatste bladzijde leest men: „Tot Rotterdam Bij Dierck
Mullem op de hoochstraat inden Engel"* Dat is dus juist de
spelling en het adres zooals wij die in 1592 mogen ver-
wachten» Niet onmogelijk is het dat Mullem ook nog een
of meer andere dezer verdedigingsgeschriften van Her-
berts heeft gedrukt» Exemplaren van de beide genoemde
boekjes zijn in de Universiteitsbibliotheek te Amsterdam,
Bij nr» 16 merk ik nog op, dat H, C» Rogge in zijn boek
over Casp» Jansz» Coolhaes (II, 236) de uitgave van Mullem
voor een herdruk houdt, op welken grond blijkt niet; een
exemplaar eener andere uitgave, aanwezig in de KoninkL
Bibl, in den Haag, dat aan Rogge's beschrijving van den
vermeenden eersten druk vrijwel beantwoordt, lijkt mij naar
het uiterlijk volstrekt niet zeker ouder te zijn» Nog is onder
de polemische geschriften van Herberts uit dezen tijd een
tweetal te noemen, dat bij vergelijking met de andere, wel
door Mullem gedrukt schijnt te zijn; namelijk

17a» iVaertfer i>er/c/arz/zg/ze ozzer XYA77 ^Irft'cu/e/z en
17b» reg/zerc-èeric/tf tege/zs ee/z Co/t e/z(/e w>aerac/z£zc/z i>er-

Aae/, beiden van 1592»

Van het jaar 1593 dateert de reeds boven (bij nr» 8) ter-
loops genoemde bijbel (aanwezig in de Universiteitsbiblio-
theek te Amsterdam en Gemeentebibl» te Rotterdam):

18» BzMa (te zs, Z)e garcfcc/ze i/ej>/zg/ze sc/zrz/£zzere, twor-
ti/ïs 6y /acoè Lzewe/l utfg/zegelen, na (/e a/(/erozz(/£s£e e/z(/e
correcste Copzye/z (/ze g/ze(/rzzc/tf zzy/z».» enz» Hij spelt zijn
naam hier Dierc/r Mu/m en plaatst op den titel het jaartal
en het volledige adres op de Hoogstraat, naam en adres nog
eens juist zoo aan het slot van het Nieuwe Testament; op
de titelbladen komt het bekende drukkersmerk van Nic.
Biestkens, de lelie onder de doornen, voor» Over de andere
door hem in een vroegere periode gedrukte bijbels zie boven
onder nr, 7,
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